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WBL-01
Smart inbyggnadsdimmer LED,
med ingang for strombrytare.

FORE INSTALLATION
Ladda ner Nexa Hem appen. Du behdver appen och internet for
att installera din inbyggnadsmottagare.

2 Download on the GETITON
@& App Store > Google Play

INSTALLATION

Viktigt! Godkann Bluetooth-atkomst vid installation.
Annars kan inte mottagare laggas till.

Knappen skall alltid blinka gront vid installation, annars se
avsnittet "Felsokning”

1. Koppla in och stromsatt din WBL-01

2. Oppna appen och tryck pa “+" i dvre hdgra hérnet och valj
"Légg till enhet”

3. Nar mottagaren hittats, valj “Fortsatt”, och fol]
instruktionerna i appen.

KOPPLINGSSCHEMA

— o—
Clele|e)e

_DCIN_I LOUT_ B

12/24VDC LOAD
+ +



https://nexa.help/manual/ios
https://nexa.help/manual/android

TEKNISK DATA (WBL-01)

Strémkaélla 12/24 VDC
Effekt 0-75W @12VDC, 0-150W @24 VDC
Last Konstantspannings LED, DC motorer
802.11 b/g/n :2412 — 2472 MHz
WiFi 802.11 n HT40 : 2422-2462 MHz
9.6 dBm Max.
BLE 2402-2480 MHz 4.37 dBm Max.

System Nexa

433.92 MHz (endast mottagning)

Minnesplatser

32 (System Nexa)

Egenférbrukning <0,5W
Drifttemperatur 0-40°C

IP-klass IP20, inomhusbruk
Matt (BxHxD) 47 x 47 x 20 mm
SKOTESELANVISNING

* Rengor produkten med en torr trasa. Anvand aldrig
kemikalier, I6sningsmedel eller starka rengdringsmedel.

« Utsatt inte produkten for stark varme eller kyla, eftersom det
kan skada eller forkorta de elektroniska kretsarnas livslangd.

STYRNING

Forutom styrning via appen kan du ocksé anvénda:

Fjarrkontroll, vaggsandare, sensor frdn System Nexa
1. Oppna appen och vélj den mottagaren du vill Iagga till en

sandare pa

2. Vélj "Fjarrkontroller”
3. Folj instruktionerna i appen.

Inlarning av fjarrkontroll (utan app)

* Ldngt tryck pa Function-knappen pa mottagaren.

« Hall tills LED blinkar gront. Slapp.

* Tryck pa ON for vald kanal for att para eller Tryck pa OFF for
vald kanal fér att radera.

Visa
fjarrkontroller

[ ]
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Visa
sensorer

Visa
vaggsandare
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FUNKTIONER

Schemalédggning

Skapa scheman for att sla pa/av eller dimra vid en bestamd tid,
dag eller solens upp-/nedgéng:

1. Oppna mottagaren i appen.

2. Valj Scheman och ange dnskade installningar.

Timers

Stall in timers for att automatiskt sla av/pd mottagaren efter en
viss tid:

1. Oppna mottagaren i appen.

2. Valj Timer och ange tidsrymd.

FELSOKNING

* Knappen blinkar rott: din mottagare ar installerad och
forsoker ansluta till ett wifi.

* Kontrollera att ditt Wi-Fi ar inom réackvidd till mottagaren.
Om du har bytt Wi-Fi-router behdver du gora en
fabriksaterstallning

* Om den inte dyker i appen gor en fabriksaterstallning och gor
om installationen.

* Om du ska byta Wi-Fi-router, se var FAQ for bésta
tillvdgagangsatt.

Fabriksaterstallning

* Langt tryck pa Function-knapp.

* Hall tills LED blinkar rétt och sedan lyser med fast sken.
* Alla instéllningar raderas.

SAKERHET

* Anslut aldrig lampor eller utrustning som 6verskrider
mottagarens maximala belastning. Det kan leda till fel,
kortslutning eller brand.

* Anvénd aldrig Nexas produkter till livsuppehdllande
utrustning eller andra apparater dar fel eller stérningar kan fa
livshotande féljder.

* Forsok inte att reparera produkten pa egen hand.

* Kassera produkten om den har synliga tecken pa skada.

ATERVINNING

Denna produkt skall sorteras som elavfall och lamnas till en
atervinningscentral eller en insamlingsplats for elektronik. Folj
lokala anvisningar for korrekt sortering. ﬁ



Q  Inkopplat
® Emoji-ikon
B Rum

?E? Natverk

Vilj en typ for att &ndra ikonen. Detta kommer ocksa
reflekteras i hur mottagaren visas | Google Home.

ENHETSINSTALLNINGAR

Stang av LED

L&ge efter stromavbrott

{é} Fler enhetsinstéliningar

= Handelselogg

Ta bort mottagaren

INSTALLNINGAR FOR DIN MOTTAGARE
Hittas under kugghjulet nar du gar in pa respektive mottagare

Inkopplat

Har kan du valja ikon som motsvarar den typ av produkt som &r
inkopplad till din mottagare

Emoji-lkon
Har kan du vélja en Emoji, som ersatter ikonen under Inkopplat
Rum

Ett hem kan vara stort och det ar da praktiskt att placera
mottagare i rum.

Natverk

Har finns uppgifter om enhetens koppling till natverk och
funktion for att ta bort anslutning till WiFi natverk

Lége efter stromavbrott

Staller in i vilket Iage mottagaren startar efter ett strémavbrott.

"Foregaende lage” &r standard (startar i samma lége som innan
stromavbrott)

Fler enhetsinstallningar
Fler installningar for din mottagare, se nasta sida



FLER ENHETSINSTALLNINGAR

Inaktivera fysisk knapp
Stanger av funktionen att tdnda / slacka direkt pa mottagarens
knapp.

Sténg av LED
Stanger av mottagarens LED indikering
Aktivera lokal sakerhetsnyckel

Adderar extra sakerhet till kommunikationen med enheter

i natverket genom anvandning av sakerhetsnyckel. OBS. Vid
aktivering kommer Google Assistant inte att fungera for styrning
av enheten.

Sténg av 433 MHz

Stanger av mojligheten att styra mottagaren med en System
Nexa sandare

Vixla Status vid PA

Mottagaren véxlar status mellan pa/av vid mottagande av en
PA signal fran en System Nexa séndare ansluten till mottagaren.
OBS. Férutsétter att "Stang av 433 MHz" ej &r aktiverad
Inaktivera PA fran sandare

Mottagaren reagerar bara pa en "AV" signal fran en System
Nexa séndare ansluten till mottagaren. OBS. Forutsétter att
"Stdng av 433 MHz" ej ar aktiverad

Inaktivera AV fran séndare

Mottagaren reagerar bara p& en "PA” signal fran en System

Nexa sandare ansluten till mottagaren. OBS. Férutsatter att
"Stdng av 433 MHz" e &r aktiverad

Légsta dimmerniva
Valj en lagsta niva dar belysningen ar stabil och inte flimrar.

PA dim niva fran séndare.

Vlj den den dimniva som onskas vid PA signal fran en sindare.
OBS. Forutsétter att "Stdng av 433 MHz" ej &r aktiverad

AV dim nivé fran séndare

Valj den den dimniva som 6nskas vid AV signal fran en sandare.
OBS. Forutsétter att "Stang av 433 MHz" ej &r aktiverad
Varseblivning horselskadade

Nar mottagaren tar emot en PA-signal frén en System Nexa
sandare (dorrklocka) blinkar ansluten lampa i 4 sekunder for att

gora dig medveten om att ndgon &r vid dérren. OBS. Férutsatter
att "Stang av 433 MHz" ej &r aktiverad



WBL-01
Smart built-in, LED dimmer
with input for a light switch

BEFORE INSTALLATION
Download the Nexa Home app. You will need the app and an
internet connection to install your receiver.

2 Download on the [clagigel]
@& App Store " Google Play

INSTALLATION

Important! Allow Bluetooth access during installation.
Without this, the receiver cannot be added.

The button must always blink green during installation. If
not, refer to the "Troubleshooting” section.

1. Connect and power on your WBL-01.

2. Open the app, tap “+" in the upper-right corner, and select
“Add device”.

3. Once the receiver has been found, select “Continue” and
follow the instructions in the app.

WIRING DIAGRAM
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TECHNICAL DATA (WBL-01)

Power supply 12 /24 VDC

Power 0-75W @12VDC, 0-150W @24 VDC

Load Constant voltage LED, DC motors
802.11 b/g/n :2412 — 2472 MHz

WiFi 802.11 n HT40 : 2422-2462 MHz
9.6 dBm Max.

BLE 2402-2480 MHz 4.37 dBm Max.

System Nexa 433.92 MHz (reception only)

Memory slots 32 (System Nexa)

Power consumption < 0,5W

Operating temperature | 0-40°C

IP rating IP20, indoor use

Dimension (WxHxD) | 47 x 47 x 20 mm

MAINTENANCE INSTRUCTIONS

* Clean the product with a dry cloth. Never use chemicals,
solvents, or harsh cleaning agents.

Do not expose the product to extreme heat or cold, as this
may damage or shorten the lifespan of its electronic circuits.

CONTROL
In addition to control via the app, you can also use:

Remote Control, Wall Transmitter, Sensor from System

Nexa

1. Open the app and select the receiver you want to pair with a
transmitter.

2. Choose "Remote Controls.”

3. Follow the instructions in the app.

Pairing a Remote Control (without the app)

* Long press on the Function button on the receiver.

* Hold until the LED blinks green, then release.

* Press ON for the desired channel to pair or OFF to delete the
pairing.

[ ]
(("!{))

View wall View
transmitters sensors

View
remote controls
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FEATURES

Scheduling

Create schedules to turn on/off or dim at specific times, days, or
based on sunrise/sunset:

1. Open the receiver in the app.

2. Select Schedules and configure the desired settings.

Timers

Set timers to automatically turn the receiver on/off after a
certain time:

1. Open the receiver in the app.

2. Select Timer and set the time interval.

TROUBLESHOOTING

 The button blinks red: Your receiver is installed and
attempting to connect to Wi-Fi.

* Ensure your Wi-Fi is within range of the receiver. If you've
replaced your Wi-Fi router, you may need to perform a factory
reset.

* If the plug doesn't appear in the app, perform a factory reset
and reinstall.

* If switching Wi-Fi routers, see our FAQ for the best approach.

Factory Reset

« Long press on the Function button.

« Hold until the LED blinks red and then lights steadily.
« All settings will be erased.

SAFETY

* Hire an electrician/electrical installer for the installation of
built-in receivers.

* Do not connect lamps or devices exceeding the receiver's
maximum load. This could result in malfunction, short circuit,
or fire.

* Never use Nexa products with life-supporting equipment or
devices where faults or disruptions could be life-threatening.

* Do not attempt to repair the product yourself.

* Dispose of the product if it shows visible signs of damage.

RECYCLING

This product should be disposed of as electronic waste and
taken to a recycling center or collection point for electronics.
Follow local regulations for proper disposal. ﬁ




Connected thing
Emoji-icon

Room

?El? Network

Select a type to change the icon of the receiver. This
will also change how the receiver is presented through
Google Assistent.

DEVICE SETTINGS

Turn off LED
State after power loss

{é} Show more device settings

Event log

Remove receiver

SETTINGS FOR YOUR RECEIVER

Access these settings via the gear icon when entering the
respective receiver.

Connected thing
Choose an icon that represents the type of device connected to
your receiver.

Emoji-lcon
Choose an emoji to replace the icon under Connected thing.
Room

Organize receivers by room to manage devices in larger homes
more easily.

Network

View details about the device's network connection and remove
the Wi-Fi connection if necessary.

State after power loss

Set the receiver's state after a power outage. The default
is "Previous Mode" (starts in the same state as before the
outage).

Show more device settings
Additional settings for your receiver are on the next page.



MORE DEVICE SETTINGS

Disable physical button

Disables the on/off function via the receiver's button.
Turn off LED

Disables the receiver's LED indicator.

Use local security

Adds extra security to communication with devices in the
network using a security key. Note: Activating this will disable
Google Assistant control for the device.

Turn off 433 MHz
Disables control of the receiver via a System Nexa transmitter.

Toggle state on ON

The receiver toggles between on/off when receiving an ON
signal from a System Nexa transmitter. Note: This requires that
“Disable 433 MHz" is not activated.

Disable ON from transmitter

The receiver only responds to an OFF signal from a System Nexa
transmitter. Note: This requires that “Disable 433 MHz" is not
activated.

Disable OFF from transmitter

The receiver only responds to an ON signal from a System Nexa
transmitter. Note: This requires that “Disable 433 MHz" is not
activated.

Minimum dim level

Set a minimum level where the lighting remains stable and
doesn’t flicker.

ON dim level from transmitter (%)

Set the dimming level desired when an ON signal is received
from a transmitter. Note: This requires that “Disable 433 MHz"
is not activated.

OFF dim level (%)

Set the dimming level desired when an OFF signal is received
from a transmitter. Note: This requires that “Disable 433 MHz"
is not activated.

Hearing impared awareness

When the receiver receives an ON signal from a System Nexa
transmitter (doorbell), the connected lamp will blink for 4
seconds to alert you that someone is at the door. Note: This
requires that “Disable 433 MHz" is not activated.



WBL-01
smart innebygd mottaker, LED-dimmer
med inngang for lysbryter

FOR INSTALLASJON
Last ned Nexa Home-appen. Du trenger appen og internett for a
installere din mottaker.

2 Download on the [clagigel]
@& App Store " Google Play

INSTALLASJON

Viktig! Godkjenn Bluetooth-tilgang under installasjonen.
Uten dette kan ikke mottakeren legges til.

Knappen ma alltid blinke grent under installasjonen. Hvis
ikke, se avsnittet "Feilsoking.

1. Koble til og sla pa strammen til WBL-01.

2. Rpne appen, trykk p& «+» averst i hayre hjorne, og velg
«Legg til enhet».

3. Nar mottakeren er funnet, velger du «Fortsett» og felger
instruksjonene i appen.

KOBLINGSSKJEMA
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TEKNISKE SPESIFIKASJONER (WBL-01)

Stromkilde 12/24VDC
Effekt 0-75W @12VDC, 0-150W @24 VDC
Belastning Konstantspennings LED, DC-motorer
802.11 b/g/n :2412 - 2472 MHz
WiFi 802.11 n HT40 : 2422-2462 MHz
9.6 dBm Max.
BLE 2402-2480 MHz 4.37 dBm Max.

System Nexa

433.92 MHz (kun mottak)

Minneplasser

32 (System Nexa)

Stremforbruk

< 0,5W

Driftstemperatur

0-40°C

IP-klassifisering

IP20, innenders bruk

Dimension (BxHxD)

47 x 47 x 20 mm

VEDLIKEHOLDSINSTRUKSJONER

* Rengjor produktet med en tarr klut. Bruk aldri kjemikalier,
lasemidler eller sterke rengjeringsmidler.

* l|kke utsett produktet for ekstrem varme eller kulde, da dette
kan skade eller forkorte levetiden til de elektroniske kretsene.

STYRING
I tillegg til styring via appen kan du ogsa bruke:

Fjernkontroll, veggsender, sensor fra System Nexa

1. Apne appen og velg mottakeren du vil koble til en sender.
2. Velg "Fjernkontroller.”

3. Felg instruksjonene i appen.

Lzere opp en fjernkontroll (uten app)

* Hold inne Function knappen pa mottakeren

* Hold til LED blinker grent, og slipp.

* Trykk ON for gnsket kanal for & pare eller OFF for a slette
koblingen.

[ J
(%*))

Vis Vis
veggsendere sensorer

fiernkontroller
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FUNKSJONER

Planlegging

Lag tidsplaner for & sla av/pa eller dimme til bestemte tider,
dager eller ved soloppgang/solnedgang:

1. Apne mottakeren i appen.

2. Velg Planer og angi enskede innstillinger.

Tidsur

Sett tidsur for & automatisk sld mottakeren av/pa etter en viss
tid:

1. Apne mottakeren i appen.

2. Velg Tidsur og angi tidsintervallet.

FEILSOKING

* Knappen blinker radt: Smartpluggen er installert og prover
a koble til Wi-Fi.

* Kontroller at Wi-Fi-en din er innen rekkevidde av mottakeren.
Hvis du har byttet Wi-Fi-ruter, ma du utfere en tilbakestilling
til fabrikkinnstillinger.

* Hvis pluggen ikke vises i appen, utfer en fabrikktilbakestilling
0g prov & installere pa nytt.

* Hvis du skal bytte Wi-Fi-ruter, se var FAQ for beste
fremgangsmate.

Fabrikktilbakestilling

« Hold inne Function knappen pa mottakeren

« Hold til LED blinker radt og deretter lyser konstant.
« Alle innstillinger slettes.

SIKKERHET

* Engasjer en elektriker/elektroinstallater for installasjon av
innebygde mottakere

* Koble aldri til lamper eller utstyr som overstiger mottakerens
maksimale belastning. Dette kan fore til feil, kortslutning
eller brann.

* Bruk aldri Nexa-produkter til livsoppholdende utstyr eller
andre apparater der feil eller avbrudd kan vaere livstruende.

* Forsek aldri a reparere produktet selv.

* Kast produktet dersom det har synlige skader.

RESIRKULERING

Dette produktet skal sorteres som elektronisk avfall og leveres
til et gjenvinningssenter eller en innsamlingsstasjon for
elektronikk. Felg lokale forskrifter for riktig sortering.



Q Connected thing

® Emoji-icon
B Room

? Network

Select a type to change the icon of the receiver. This
will also change how the receiver is presented through
Google Assistent.

DEVICE SETTINGS

Turn off LED
State after power loss

{é} Show more device settings

= Eventlog

Remove receiver

INNSTILLINGER FOR MOTTAGEREN DIN
Disse innstillingene finner du ved & trykke pa tannhjulet inne pa
den aktuelle mottakeren.

Connected thing / Tilkoblet

Velg et ikon som tilsvarer typen produkt koblet til mottakeren.
Emoji-lcon / Emoji-ikon

Velg en emoji for 4 erstatte ikonet under Connected thing.
Room / Rom

Organiser mottakere etter rom for enklere administrasjon i
storre hjem.

Network / Nettverk

Se detaljer om enhetens nettverkstilkobling og fjern Wi-Fi-
tilkoblingen om ngdvendig.

State after power loss / Modus etter strombrudd

Angi hvilken tilstand mottakeren skal starte i etter et

strembrudd. Standard er "Forrige modus” (starter i samme
tilstand som for strembruddet).

Show more device settings / Flere enhetsinnstillinger
Flere innstillinger for mottakeren din finner du pa neste side.




FLERE ENHETSINNSTILLINGER

Disable physical button / Deaktiver fysisk knapp
Deaktiverer av/pa-funksjonen via mottakerens knapp.
Turn off LED / SI& av LED

Deaktiverer mottakerens LED-indikator.

Use local security / Aktiver lokal sikkerhetsngkkel

Legger til ekstra sikkerhet for kommunikasjonen med enheter i
nettverket ved bruk av en sikkerhetsnakkel. OBS: Aktivering vil
deaktivere Google Assistant for styring av enheten.

Turn off 433 MHz / SIa av 433 MHz

Deaktiverer muligheten til a styre mottakeren med en System
Nexa-sender.

Toggle state on ON / Veksle status ved PA-signal

Mottakeren veksler mellom p&/av ved mottak av et PA-signal fra
en System Nexa-sender. OBS: Forutsetter at "SI av 433 MHz"
ikke er aktivert.

Disable ON from transmitter / Deaktiver PA fra sender

Mottakeren reagerer kun pa et AV-signal fra en System Nexa-
sender. OBS: Forutsetter at "Sla av 433 MHz" ikke er aktivert.

Disable OFF from transmitter / Deaktiver AV fra sender

Mottakeren reagerer kun pa et PA-signal fra en System Nexa-
sender. OBS: Forutsetter at “Sla av 433 MHz" ikke er aktivert.

Minimum dim level / Laveste dimmeniva

Angi et laveste niva der belysningen er stabil og ikke flimrer.
ON dim level from transmitter (%) / PA-dimnivé fra sender

Angi onsket dimmenivé ved PA-signal fra en sender. OBS:
Forutsetter at "Sla av 433 MHz" ikke er aktivert.

OFF dim level (%) / AV-dimniva fra sender

Angi gnsket dimmenivd ved AV-signal fra en sender. OBS:
Forutsetter at "Sla av 433 MHz" ikke er aktivert.

Hearing impared awareness / varsling for hgrselshemmede

N&r mottakeren mottar et PA-signal fra en System Nexa-sender
(darklokke), vil tilkoblet lampe blinke i 4 sekunder for & varsle
om at noen er ved deren.

OBS: Forutsetter at "Sla av 433 MHz" ikke er aktivert.



WBL-01
alykas, sisaanrakennettava LED-himmennin
valokytkimen tulolla sisdantulolla

ENNEN ASENNUSTA
Lataa Nexa Home -sovellus. Taman uppoasennettavan alyvasta-
anottimen asentaminen edellyttaa sovellusta ja verkkoyhteytta.

2 Download on the GETITON
@& App Store »’ Google Play

ASENNUS

Tarkeaa! Salli Bluetooth-kéytté asennuksen aikana. Muuten
vastaanotinta ei voi lisata. Painikkeen tulee aina vilkkua
vihreana asennuksen aikana, muussa tapauksessa katso
kohta Vianmaaritys.

1. Kytke WBL-01 virtalahteeseen ja kaynnista se.

2. Avaa sovellus, napauta oikeassa yldkulmassa olevaa
"+"-painiketta ja valitse "Lisaa laite”.

3. Kun vastaanotin on loytynyt, valitse "Jatka” ja noudata
sovelluksen ohjeita.

KYTKENTAKAAVIO

n—/ o—
@e|e)|ee

DCIN, I_DUT7 S

12/24VDC
!



https://nexa.help/manual/ios
https://nexa.help/manual/android

TEKNISET TIEDOT (WBL-01)

Virtalahde 12/24VDC

Teho 0-75W @12VDC, 0-150W @24 VDC

Kuorma Vaki jannitteiset LEDit, DC-moottorit
802.11 b/g/n: 2412-2472 MHz

WiFi 802.11 n HT40: 2422-2462 MHz
9,6 dBm Max.

BLE 2402-2480 MHz 4,37 dBm Max.

32 (System Nexa

433,92 MHz (vain vastaanotto)

Muistipaikat 32 (System Nexa)
Virrankulutus <0,5W
Kayttolampaétila 0-40°C

IP-suojausluokka

IP20, sisékéyttédn

Mitat (L x Kx §)

47 x 47 x 20 mm

HOITO-OHJEET

* Puhdista tuote kuivalla liinalla. Al kéyta puhdistamiseen
kemikaaleja, liuottimia tai voimakkaita puhdistusaineita.

« Al altista tuotetta kuumuudelle tai kylmyydelle, sill se voi
vaurioittaa piirilevyja tai lyhentaa niiden kayttoikaa.

OHJAUS

Sovelluksen lisaksi laitetta voidaan ohjata:

System Nexa -jarjestelman kaukosaatimell,
seindlahettimella tai anturilla.

1. Avaa sovellus ja valitse vastaanotin, johon haluat lisata

|dhettimen

2. Valitse Kaukosaatimet
3. Seuraa sovelluksen ohjeita.

Kaukosaatimen ohjelmointi (ilman sovellusta)
* Paina vastaanottimen toimintopainiketta (Function) pitkaan.
* Pid4 painiketta painettuna, kunnes LED-valo vilkkuu vihredna.

Vapauta painike.

« Lisdaminen: Paina ON valitun kanavan kohdalla.

Nayta
kaukosaatimet

§
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Nayta
anturit

Nayta
seinalahettimet
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TOIMINNOT

Aikataulut

Luo aikatauluja kytkedksesi valot paélle tai pois paalta tai
himmentaaksesi ne tiettyyn aikaan, tiettynd paivana tai
auringonnousun tai -laskun mukaan:

1. Avaa vastaanotin sovelluksessa.

2. Valitse Aikataulut ja luo haluamasi aikataulu.

Ajastimet

Aseta ajastimia, jotka kytkevat vastaanottimen automaattisesti
paalle tai pois paalta tietyn ajan kuluttua:

1. Avaa vastaanotin sovelluksessa.

2. Valitse Ajastin ja madrité ajanjakso.

VIANMAARITYS

* Vastaanottimen painike vilkkuu punaisena: vastaanotin on
asennettu, ja se yrittdd muodostaa yhteyden Wi-Fi-verkkoon.

* Tarkista, etta Wi-Fi on vastaanottimen kantaman sisélla.
Tehdasasetukset on palautettava aina Wi-Fi-reitittimen
vaihtamisen yhteydessa.

* Jos se ei ndy sovelluksessa, palauta tehdasasetukset ja
suorita asennus uudelleen.

« Katso Usein kysyttya -osion ohjeita ja vinkkeja, jos olet
aikeissa vaihtaa Wi-Fi-reitittimen.

Tehdasasetusten palautus

* Paina vastaanottimen toimintopainiketta (Function) pitkaan.

* Pida painiketta painettuna, kunnes LED-valo vilkkuu
punaisena ja jaa palamaan.

* Tama poistaa kaikki asetukset.

TURVALLISUUS

* Pyyda séhkdasentajaa asentamaan uppoasennettava
vastaanotin.

* Al4 koskaan liité jarjestelmaan lamppuja tai varusteita,
jotka ylittdvat vastaanottimen ilmoitetun enimmaiskuorman.
Seurauksena voi olla vaurio, oikosulku tai tulipalo.

* Al4 koskaan kaytd Nexan tuotteita eldmaé yllapitavien
laitteiden tai muiden sellaisten laitteiden kanssa, joiden viat
tai toimintahairiét voivat johtaa hengenvaarallisiin seurauksiin.

« Al3 yrité korjata tuotetta itse.

 Havita tuote, jos siind on nakyvia vaurioita.

KIERRATYS

Tuote lajitellaan séhkojatteend, ja se on toimitettava

sahko- ja elektroniikkajatteen kierratyspisteeseen.

Noudata paikallisia jatteenkasittelyohjeita. Lo
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Select a type to change the icon of the receiver. This
will also change how the receiver is presented through
Google Assistent.

DEVICE SETTINGS

Turn off LED

State after power loss

@ Show more device settings

= Event log
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VASTAANOTTIMEN ASETUKSET

Siirry asetuksiin vastaanottimen kohdalla ndkyvasta
hammasrataskuvakkeesta

Connected thing / Yhdistetyt laitteet
Taalta voit valita kuvakkeen, joka vastaa vastaanottimeen
liitetyn tuotteen tyyppia.

Emoji-lcon / Emoji-kuvakkeet

Taalta voit valita emojin, joka korvaa kuvakkeen kohdassa
Yhdistetyt laitteet.

Room / Huoneet

Suuressa kodissa voi olla kaytanndllista sijoittaa vastaanottimia
eri huoneisiin.

Network / Verkko
Taalla on tietoa laitteen verkkoyhteyksista, ja taalla voit myos
poistaa WiFi-yhteyksia.

State after power loss / Sdhkdkatkon jalkeinen tila

Méaritd, missa tilassa vastaanotin kdynnistyy sahkokatkon
jalkeen. "Edellinen tila” on oletusasetus (vastaanotin kaynnistyy
samassa tilassa kuin ennen séhkokatkoa).

Show more device settings / Laiteasetukset

Taalla on lisaa laiteasetuksia, katso seuraava sivu.



LAITEASETUKSET

Disable physical button / Poista fyysinen painike kaytosta
Poistaa kaytdsta mahdollisuuden kaynnistaa/sammuttaa laite
suoraan vastaanottimen painikkeesta.

Turn off LED / Sammuta LED

Sammuttaa vastaanottimen LED-merkkivalon

Use local security / Ota paikallinen suojausavain kaytto6n
Suojausavain parantaa verkon laitteiden valistd tietoturvaa.
HUOMAA: Jos suojausavain on kdytdssa, laitetta ei voi ohjata
Google Assistantilla.

Turn off 433 MHz / Poista kaytdsta 433 MHz

Poistaa kaytdsta mahdollisuuden ohjata vastaanotinta System
Nexa -l&hettimella

Toggle state on ON /Vaihtele tilaa

Vastaanottimen paélle/pois paalta -tila vaihtelee, jos
vastaanotin saa ON-signaalin vastaanottimeen yhdistetysta
System Nexa -lahettimestd. HUOMAA: Edellyttad, ettd "Poista
kéytosta 433 MHz" ei ole aktivoitu.

Disable ON from transmitter / Poista ON-signaaliin
reagoiminen kaytostéa

Vastaanotin reagoi ainoastaan OFF-signaaliin, joka tulee
vastaanottimeen liitetystd System Nexa -lahettimesta.
HUOMAA: Edellyttad, ettd "Poista kdytdsta 433 MHz" ei ole
aktivoitu.

Disable OFF from transmitter / Poista OFF-signaaliin
reagoiminen kéytostéa

Vastaanotin reagoi ainoastaan ON-signaaliin, joka tulee
vastaanottimeen liitetystd System Nexa -lahettimesta.
HUOMAA: Edellyttad, ettd "Poista kdytdsta 433 MHz" ei ole
aktivoitu.

Minimum dim level / Alin himmennystaso

Valitse alin himmennystaso, jossa valaistus pysyy tasaisena eika
valky.

ON dim level from transmitter (%) / ON-signaali lahettimestd
Valitse kaytettava himmennystaso, kun laite saa ON-signaalin
|ahettimestd. HUOMAA: Edellyttdd, ettd "Poista kdytdstéd 433
MHz" ei ole aktivoitu.

OFF dim level (%) / OFF-signaali l&hettimesta

Valitse kaytettava himmennystaso, kun laite saa OFF-signaalin
|ahettimestd. HUOMAA: Edellyttdd, ettd "Poista kdytdstéd 433
MHz" ei ole aktivoitu.

Hearing impared awareness (Kuulovamma-asetus)

Kun vastaanotin vastaanottaa ON-signaalin System Nexa
-lahettimesta (ovikello), liitetty merkkivalo vilkkuu 4 sekuntia
ilmoittaen, etta joku on ovella. HUOMAA: Edellyttéa, etta
"Poista kaytdstd 433 MHz" ei ole aktivoitu.




WBL-01
nutikas sisseehitatav LED-hamardi
valgusliliti sisendiga

ENNE INSTALLIMIST
Laadige alla rakendus Nexa Home. Nutika sisseehitatud
vastuvotja installimiseks vajate rakendust ja internetti.

# Download on the GETITON
@& App Store »’ Google Play

INSTALLIMINE

Tahtis! Lubage installimise ajal Bluetoothile juurdepaas.
Vastasel juhul ei saa vastuvétjaid lisada.

Nupp peab installimise ajal alati roheliselt vilkuma, vastasel
juhul vt jaotist , Veaotsing”.

1. Uhendage WBL-01 vooluvérku ja liilitage see sisse.

2. Avage rakendus, vajutage paremas lanurgas nuppu ,+" ja
valige , Lisa seade”.

3. Kui vastuvétja on leitud, valige ,Jatka" ja jérgige
rakenduses kuvatavaid juhiseid.

JUHTMESTIKU SKEEM
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TEHNILISED ANDMED (WBL-01)

Toiteallikas 12/24 VDC

Voimsus 0-75W @12VDC, 0-150W @24 VDC

Koormus Pusipingega LED-id, alalisvoolumootorid
802.11 b/g/n: 2412-2472 MHz

WiFi 802.11 n HT40: 2422-2462 MHz
9,6 dBm max

BLE 2402-2480 MHz 4,37 dBm max

Susteem Nexa 433,92 MHz (ainult vastuvétmine)

Mélukohad 32 (Susteem Nexa)

Omatarbimine <0,5W

Tootemperatuur 0-40°C

IP klass IP20, siseruumides kasutamiseks

Mo&o6tmed (L x Kx D) | 47 x 47 x 20 mm

HOOLDUSJUHEND

* Puhastage toodet kuiva lapiga. Arge kasutage kemikaale,
lahusteid ega tugevatoimelisi puhastusvahendeid.

* Arge jatke toodet darmusliku kuumuse ega kiilma katte, kuna see
voib kahjustada voi lihendada elektrooniliste lilituste eluiga.

JUHTIMINE
Lisaks rakenduse kaudu juhtimisele saate kasutada ka jargmist.

Kaugjuhtimispult, seinasaatja, andur siisteemilt Nexa

1. Avage rakendus ja valige vastuvotja, millele soovite saatja
lisada

2. Valige ,Kaugjuhtimispuldid”

3. Jargige rakenduses olevaid juhiseid.

OPE KAUGJUHTIMISPULDI (ilma rakenduseta)
* Vajutage pikalt vastuvétja funktsiooninuppu.

* Hoidke, kuni LED vilgub roheliselt. Laske lahti.

* Vajutage valitud kanal SISSE, et see lisada.
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Naita kaug- Naita Naita
juhtimispulte seinasaatjat andureid


https://nexa.help/manual/remotes
https://nexa.help/manual/walltransmitters
https://nexa.help/manual/walltransmitters

FUNKTSIOONID

Ajakava koostamine

Looge ajakava kindlal kellaajal, paeval voi paikesetdusul/-
loojangul sisse/vlja liilitamiseks voi hamardamiseks.

1. Avage rakenduses vastuvétja.

2. Valige , Ajakavad” ja maarake soovitud satted.

Taimerid

Seadistage taimerid, mis lulitavad vastuvotja teatud aja
moodudes automaatselt valja/sisse.

1. Avage rakenduses vastuvdtja.

2. Valige , Taimer” ja sisestage ajavahemik.

VEAOTSING

* Vastuvdtja nupp vilgub punaselt: teie vastuvdtja on
installitud ja proovib luua iihendust WiFi-ga.

* Kontrollige, et teie WiFi on vastuvétja levialas. Kui olete WiFi
ruuteri valja vahetanud, peate tehaseseaded lahtestama.

* Kui seda rakenduses ei kuvata, lahtestage tehaseseaded ja
installige uuesti.

* Kui kavatsete WiFi ruuteri valja vahetada, vaadake meie KKK-
st parimaid praktikaid.

Tehaseseaded

* Vajutage pikalt vastuvétja funktsiooninuppu.

* Hoidke, kuni LED vilgub punaselt ja pdleb seejarel ihtlaselt.
* Kbik satted kustutatakse.

OHUTUS

 Kasutage sisseehitatud vastuvotjate installimiseks elektrikut/
elektripaigaldajat.

* Arge iihendage valgusteid ega seadmeid, mis iiletavad
vastuvotja maksimumkoormuse. See voib pohjustada rikke,
ltihise voi tulekahju.

* Arge kasutage Nexa tooteid elutoetusseadmete ega muude
seadmetena, kus rikked voi héired véivad olla eluohtlike
tagajargedega.

« Arge proovige toodet ise parandada.

 Korvaldage toode, kui sellel on nahtavad kahjustused.

TAASKASUTUS

See toode tuleb sortida elektrijaagtmetena ja viia
ringlussevGtukohta voi elektroonika kogumispunkti. E
Jargige Gigeks sortimiseks kohaldatavaid juhiseid.
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TEIE VASTUVOTIJA SATTED

Asuvad vastavasse vastuvotjasse sisenedes hammasratta ikooni
all

Connected thing / Uhendatud

Siin saate valida ikooni, mis vastab teie vastuvotjaga Gihendatud
toote tiiibile

Emoji-lcon / Emotikonide ikoon

Siin saate valida emotikoni, mis asendab ikooni jaotises
,Uhendatud”

Room / Tuba

Kui kodu on suur, siis on otstarbekas tubadesse vastuvdtjad
paigutada.

Network /Vork

Siin leiate teavet seadme vorguiihenduse ja WiFi-vorguga
tihenduse katkestamise funktsiooni kohta

State after power loss / Reziim parast voolukatkestust
Méarab, millises reziimis vastuvétja parast voolukatkestust
kaivitub. Vaikimisi on see , Eelmine reZiim” (kaivitub enne
voolukatkestust olnud reziimis)

Show more device settings / Seadme satted

Rohkem vastuvétja satteid leiate jargmiselt lehelt



SEADME SATTED
Disable physical button / Keela fiilisiline nupp

Lilitab vastuvétja nupul sisse/valja lilitamise funktsiooni vélja.
Turn off LED / Lilita LED vélja

Lilitab vastuvdtja LED-indikaatori vélja

Use local security / Luba kohalik turvavoti

Annab vorgus olevate seadmetega suhtlemisele turvavotme
abil lisaturvalisuse. NB! Kui see on aktiveeritud, ei saa Google'i
assistenti seadme juhtimiseks kasutada.

Turn off 433 MHz / Liilita 433 MHz vélja

Lulitab valja voimaluse juhtida vastuvétjat stisteemi Nexa
saatjaga

Toggle state on ON /Vaheta olekut, kui seade on SEES
Vastuvétja lilitub sisse/vélja, kui saab vastuvétjaga Gihendatud
siisteemilt Nexa signaali SEES. NB! Eeldab, et , Liilita 433 MHz
vélja" pole aktiveeritud

Disable ON from transmitter / Keela saatjast SEES

Vastuvotja reageerib lksnes vastuvotjaga lihendatud stisteemi
Nexa saatja signaalile VALIAS. NB! Eeldab, et , Liilita 433 MHz
vélja” pole aktiveeritud

Disable OFF from transmitter / Keela saatjast VALJIAS

Vastuvétja reageerib tksnes vastuvétjaga Gihendatud siisteemi
Nexa saatja signaalile SEES. NB! Eeldab, et , Liilita 433 MHz
vélja” pole aktiveeritud

Minimum dim level / Madalaim hdamardusaste

Valige madalaim aste, kus valgustus on stabiilne ega vobele.

ON dim level from transmitter (%) / Saatjalt hdmardusaste
SEES.

Valige soovitud hamardusaste, kui saatja signaal on SEES.
NB! Eeldab, et , Liilita 433 MHz vélja” pole aktiveeritud

OFF dim level (%) / Saatjalt hdmardusaste VALIAS

Valige soovitud hdmardusaste, kui saatja signaal on VALIAS.
NB! Eeldab, et , Liilita 433 MHz vélja” pole aktiveeritud

Hearing impared awareness / Teavitus vaegkuuljatele

Kui vastuvotja saab siisteemi Nexa saatjalt (uksekellalt) signaali
SEES, vilgub iihendatud valgusti 4 sekundit, andes teile teada, et
keegi on ukse taga. NB! Eeldab, et , Liilita 433 MHz vélja" pole
aktiveeritud





